Makéi Romin Nemzetiségi Onkorményzat
Elnokétol
6900 Makd, Széchenyi tér 22.

Iktatészam: 1/364-1/2019

Ugyintézo: dr. Nemes Adrienn

Targy: Civil szervezetekkel valé egylittmiikodési szandék megerGsitése
Melléklet: 9 db civil szervezettel megk&tott egytittmiikodési megéllapodas

Makéi Roman Nemzetiségi Onkorméanyzat
MAKO

Tisztelt Képvisel6-testiilet!

A Makéi Romén Nemzetiségi Onkorményzat kiemelten fontos célnak tartja a nemzetiségi
Onazonossag megorzeését, apolasat, erdsitését €s atorokitését, térténelmi hagyomanyaik, nyelvik
apolasat és fejlesztését, melyre tekintettel az dnkormanyzat a 39/2016. (IV.29.) Mako6i Roméan
Nemzetiségi Onk. h. szdmu hatdrozatiban tgy dontdtt, hogy felhatalmaz az egyuttmiiksdési
megallapoddsok magyar és roméan nyelven torténé megké6tésére akként, hogy azokrdl a
kovetkez6 testiileti tilésen beszamolok.

Fentick érdekében és alapjan az elmult évek sordn szadmos egylittmikodési megallapodast
kétdttem, melyeket mind - kivétel nélkiil - a testiilet utdélagosan jovahagyott, azonban ennek
ellenére a Bethlen Gabor Alapkezeld Zrt. a 2019. évi feladatalapu pontszamok megallapitasanal
ezeket nem vette figyelembe, igy ,,A nemzetiségi léttel Osszefliggd egyéb feladatok™
kategoriaban 0 pontot itélt meg szamunkra.

A Magyarorszag 2019. évi kdzponti koltségvetésérdl sz6lo 2018. évi L. térvény 9. melléklet 2.
pontja alapjan a megko6tott megallapodasok koziil pont-értékkel a nemzetiségi civil
szervezetekkel vald egyiittmiikddések birnak, ezért javaslom kifejezni és megerdsiteni az alabbi
nemzetiségi civil szervezetek esetében hatdrozatlan idére mar megkotott egytittmikodési
megéllapoddsokban lefektetett egytittmikodési szandékunkat annak érdekében, hogy a
kovetkezd években a Bethlen Gabor Alapkezeld Zrt. a jegyzokonyvekbdl lathassa és figyelembe
vehesse az egylittmiikodési megallapodasokat:

1/ Asociatia Culturala Zarandul (Romania) Kulturalis Egyesiilettel
Jovéahagyo testiileti dontés:
107/2016. (XI1.19.) Makéi Romén Nemzetiségi Onk. h.

Targy: Az Asociatia Culturala Zarandul-lal kotott egylittmiikodési megallapodas
jovéhagyasa

2/ Battonyai Szerb Kulturilis és Hagyominy6rzé Koézhasznu Egyesiilettel (5830 Battonya,
Hunyadi J. u. 58., képviseli: Gyenes-E. Miklos elndk)

Jovahagyd testiileti dontés:
73/2017. (XI1.14.) Makéi Romin Nemzetiségi Onk. h.

Téargy: A Battonyai Szerb Kulturdlis és HagyomdanyOrzé Kozhaszni Egyesiilettel
megkotott egylittmiikodési megallapodas jovahagyasa




3/ Banati Bolgar Egyesiilettel (Temesvar, képviseli: Nacov Antonio Matei elndk)
Jévahagyo testiileti dontés:
56/2018. (XI1.17.) Makéi Romén Nemzetiségi Onk. h.

Targy: A Banati Bolgir Egyesiilettel megkétott egyiittm{ikodési megallapodés
jovahagyasa

4/ A temesvari Szerbek Egyesiiletével (képviseli: Ognean Cristici elndk, székhaz: Temesvar,
Mangalia str. 29.)

Jovahagyo testiileti dontés:

58/2018. (XI1.17.) Makéi Roman Nemzetiségi Onk. h.
Téargy: A temesvari Szerbek Egyesiiletével megkotstt egyiittmiikddési megallapodas
jovéhagyasa

5/ Révai Miklés Egyesiilettel (képviseli: Telbis Maria elndk, székhaz: 305600
Nagyszentmiklos, Axente Sever 30.)

Jovahagyo testiileti dontés:
57/2018. (XI1.17.) Makéi Roman Nemzetiségi Onk. h.

Targy: A Révai Miklos Egyesiilettel megkotott egyiittmikodési megallapodds
jovahagyasa

6/ A romdniai Szlovikok és Csehek Egyesiiletével (képviseli: Merka Adrian - Miroslav elndk,
sz¢khaz: Arad, Nadloc str. Independentei 36.)

Jovéahagyo testiileti dontés:
59/2018. (XI1.17.) Mako6i Rom#n Nemzetiségi Onk. h.

Targy: A romdniai Szlovakok és Csehek Egyesiiletével megkotott egyiittmikodési
megallapodas jévahagyasa

7/ Lokoshdzi Rominok Egyesiiletével (képviseli: Szanté Gyorgy elndk, székhely: 5743
Lékoshaza, Eleki ut 28.)

Jovahagyo testiileti dontés:

11/2019. (1.23.) Makéi Romén Nemzetiségi Onk. h.
Targy: A Lokoshdzi Romanok Egyesiiletével megkotott egytittm(ikodési megallapodas
jovahagyasa




8/ Eleki Roman Hagyomanyo6rzé Tancegyesiilettel (képviseli: Bagy Gyorgy Janos, székhaz:
Elek, Pdltenberg u. 55.)

Jévahagyo testiileti dontés:

50/2018. (XI1.17.) Makéi Roman Nemzetiségi Onk. h.
Targy: Az Eleki Roman Hagyomanyérzo Tancegyesiilettel megkotott egyilittmuikddési

megéallapodas jovahagyasa

9/ Osszefogas a Maké Térségi Romanokért Egyesiilettel (képviseli: Birta Jtilia Mihaéla elndk,
székhely: 6900 Mako, Mora F. u. 47.)

Jovahagyo testiileti dontés:

61/2018. (XII1.17.) Mak(’)i“Romz’m Nemzetiségi Onk. h.
Targy: Felhatalmazas az Osszefogas a Mako Térségi Romanokért Egyestilettel kotendo

egylittmikédési megallapodds alairdsara

Tisztelt Képvisel6-testiilet!

Fentiekre tekintettel kérem a tisztelt KépviselO-testiiletet, hogy az Ujabb jegyzOkonyvi régzités
érdekében az alabbi hatérozati javaslatot elfogadni sziveskedjék.

HATAROZATIJAVASLAT

A Makéi Romin Nemzetiségi Onkormanyzat Képviselo-testilete tigy hatéroz, hogy a
nemzetiségi 1éttel tsszefiiggd egyéb feladatai ellitisa érdekében az aldbbi nemzetiségi civil
szervezetekkel megkotott egyiittmilkodési megallapodasok kapcesian ismételten Kifejezi a
nemzetis€égi Onazonossag megdrzésének, apolasanak, erdsitésének és atdrokitésének, torténelmi
hagyomanyaik, nyelviik apolasanak és fejlesztésének az egyiittmiikodési szandékat:

1/ Asociatia Culturala Zarandul (Romdnia) Kulturailis Egyesiilettel
Jovahagyo testiileti dontés:
107/2016. (X11.19.) Makéi Roman Nemzetiségi Onk. h.

Targy: Az Asociatia Culturala Zarandul-lal kotott egylttmikodési megallapodas
jovahagyasa

2/ Battonyai Szerb Kulturalis és Hagyomanyorzé Kozhasznu Egyesiilettel (5830 Battonya,
Hunyadi J. u. 58., képviseli: Gyenes-E. Miklos elndk)

Jovahagyo testiileti dontés:

73/2017. (XI1.14.) Makéi Roman Nemzetiségi Onk. h.
Targy: A Battonyai Szerb Kulturdlis €s Hagyomanyorzé Koézhaszni Egyesiilettel
megkotott egylittmiikodési megallapodas jovahagyasa
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3/ Banati Bolgar Egyesiilettel (Temesvar, képviseli: Nacov Antonio Matei elndk)
Jovahagyo testiileti dontés:
56/2018. (XI1.17.) Makéi Roman Nemzetiségi Onk. h.

Targy: A Banati Bolgar Egyesiilettel megkotott egyiittmiikdési megallapodas
jovahagyasa

4/ A temesvari Szerbek Egyesiiletével (képviseli: Ognean Cristici elndk, székhaz: Temesvar,
Mangalia str. 29.)

Jovéahagyo testiileti dontés:

58/2018. (XI1.17.) Makéi Rom4n Nemzetiségi Onk. h.
Targy: A temesvari Szerbek Egyesiiletével megktott egytittmiksdési megallapodas

jovahagyasa

5/ Révai Miklés Egyesiilettel (képviseli: Telbis Madria elndk, székhaz: 305600
Nagyszentmiklos, Axente Sever 30.)

Jovahagyo testiileti dontés:
57/2018. (XI1.17.) Makéi Romsn Nemzetiségi Onk. h.

Targy: A Reévai Miklos Egyesiilettel megkotott egylittmikodési megallapodas
jévahagyasa

6/ A romaniai Szlovikok és Csehek Egyesiiletével (képviseli: Merka Adrian - Miroslav elndk,
székhdz: Arad, Nadloc str. Independentei 36.)

Jovahagyo testiileti dontés:
59/2018. (XI1.17.) Makéi Romdn Nemzetiségi Onk. h.

Targy: A romaniai Szlovakok és Csehek Egyesiiletével megkotott egyiittm{ikodési
megallapodas jovahagyasa

7/ Lékoshazi Rominok Egyesiiletével (képviseli: Szanté Gyodrgy elndk, székhely: 5743
Loékoshaza, Eleki ut 28.)

Jovahagyo testiileti dontés:

11/2019. (I.23.) Makéi Romin Nemzetiségi Onk. h.
Targy: A Lokoshazi Roméanok Egyesiiletével megkotott egytittmiitkodési megallapodas
jovahagyasa




8/ Eleki Romin Hagyomanyo6rzé Tancegyesiilettel (képviseli: Bagy Gydrgy Jnos, székhaz:
Elek, Poltenberg u. 55.)

Jovéahagyo testiileti dontés:

50/2018. (XI1.17.) Makéi Romé4n Nemzetiségi Onk. h.
Targy: Az Eleki Romén Hagyomdny6rzé Téancegyesiilettel megkétott egytittmiikddési
megallapodds jovahagyasa

9/ Osszefogis a Maké Térségi Romanokeért Egyesiilettel (képviseli: Birta Julia Mihaéla elnok,
székhely: 6900 Mako, Méra F. u. 47.)

Jovahagyo testiileti dontés:

61/2018. (XI1.17.) Mak(’)i"Romein Nemzetiségi Onk. h.
Targy: Felhatalmazas az Osszefogas a Mako Térségi Romanokért Egyesiilettel kotendd

egylittmikodési megallapodas alairasara

Hataridé: azonnal
Felelos: elndk

Hatirozatrol értesitést kap:

Birta Jalia Mihaéla elnok

Simonfi Jolanta elndk-helyettes

Dr. Erd6ssy Margareta képvisel6

Farkas Eva Erzsébet polgarmester

dr. Bélint-Hankoczy Beatrix jegyz6
Vargané Torok Agnes pénziigyi irodavezetd
Irattar

Maké, 2019. dprilis 11.

Birta Jilia Mihaéla s.k.
elnok
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Amely létrejott a egyrészrél a Makéi Romén Nemzetiségi {'jnkonnényzat (székhely: 6900
Maks, Széchenyi tér 22., képviseli: Birta Filia Mihaéla elnék) :
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napon ¢s helyben az aldbbi feltételek mellett:

1. Felek rogzitik, hogy mindketten mikddé jogi személyek.

Felek régzitik, hogy t0rvény alapjan kozdsségi joguk a nemzetiségi Onazonossag
megoérzése, dpolisa, erdsitése és atdrokitése, torténelmi hagyoményaik, nyelviik dpolédsa
és fejlesztése.

2. Felek a fentiekre tekintettel, a részben azonos feladataik hatékonyabb elvégzése, a
nemzeti érdekek jobb €rvényesitése érdekdben a Jelen megéllapodasban hatérozzak meg
egylittmikodéstik dltalanos feltételeit.

3. Felek megéllapodnak abban, hogy egyméssal egylittmikodnek annak ¢rdekében, hogy
& romén nemzetiségli személyek, illetve ezek szervezetei a lehetd legnagyobb
mértékben hozzéjussanak az identitisuk megbrzésével és erdsftésével kapcsolatos
tamogatisokhoz. Ennek érdekében kdlcsondsen tdjékoztatjdk egymaést minden olyan
témogatasi lehetéségrol, palydzatro] vagy barmely egyéb forrasrél, amely fenti cél
elérését szolgilja.

4. Felek a nemzetiségi identitas megbrzése és megerSsitése érdekében egyiittmikddnek a
rendezvények megszervezésében és azok segitésében.

5. Felek egyiittmtikdnek abban, hogy nemzetkgzi kapcsolatokat épftsenek ki és tartsanak,
amelyek elésegitik a nemzetkozi unids, illetve nemzetkozi szinth képviseletet.

6. Felek megallapodnak, hogy jelen megallapodds teljesitésének tapasztalatait évente
kozbsen értékelik és arrél a megallapodast al4fré, a sajat déntéshozd szervezetiiket
évente egyszer tajékoztatjdk.

Zaradék:
Jelen egyiittmiiksdési megéllapodas az aldiras napjén Iép hatalyba és hatérozatlan
id6tartamra sz4l.
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intre: Autoguvernarea Romaénilor din Macdu (adresa) 6900 Mako, Széchenyi tér 27

Reprezentats legal de | Presedinte: Birtz julia Mihaéla
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in urmétoarele conditii:

1. Partenerii sunt persoane juridice fn exercitiu. Partenerii stabijesc ¢é pastrarea,
Intarirea si transmiterea identitatii romanesti, pastrarea, dezvoltareg traditiilor si a
limbii este dreptul lor comunitar.

~

2. In vederea Cresterii eficacitagilor similare ale celor doud institugii $i promovirii
intereselor nationale, stabilesc 1n prezentul contract conditiile generale ale
colaboririi.

3. Scopul colaborsrii este Ca persoanele s organizatiile de nationalitate romana s3 aibs
acces cat mai eficace Ia fonduri si subventii legate de pastrarea gl intirirea identitagii,
Pentru atingerea acestor scopuri, partile se informeazs reciproc cu privire la
posibilitatile de obtinerea de fondurilor, participare la proiecte sau ig alte surse.

4. Tn vederea pastrarii si intdrarii identitatii, partile colaboreazj si sprijind organizarea
diverselor manifestsri.

>. Partenerii colaboreazs in dezvoltarea relatiilor internationale in vederg sprijinirii
reprezentantei [a nive| international si nivel de Uniune. In acest scop partile se
angajeaza s se informeze reciproc privind evenimentele, vizitele, célatoriile de stugii

conferintele internationale etc. legate de cele conginute in acest punct, Partenerii
participd fmpreun3 I3 evenimente n functie de Caracterul acestora, consultdndu-se

reciproc asupra conditiilor de participare.

6. Partenerii vor analiza anual rezultatteje prezentuluj acord si odats pe an vor informa

institutiile semnatare.
g

......................................................

Autoguvernarea Romanilor din Macdu 2 RRCATR Tt el (5.0 7/ R G Sl .
Reprezentant: Presedinte: Birta Julia Reprezentant;.. 72« LR \/{/715 ¢ &

Mihagla




EGYUTTMUKODESI MEGALLAPODAS

Amely létrejott a egyrészrél a Makéi Roméan Nemzetiségi Onkormanyzat (székhely: 6900
Makd, Széchenyi tér 22., képviseli: Birta Julia Mihaéla elndk)
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(Cim:. fge it oatirs - e - ) Keépviseli: G, AL
napon és helyben az aldbbi feltételek mellett:

1. Felek rogzitik, hogy mindketten miik6dé jogi személyek.

Felek rogzitik, hogy térvény alapjan kdzOsségi joguk a nemzetiségi Onazonossig
meglrzése, dpolasa, erdsitése és atorokitése, torténelmi hagyomanyaik, nyelviik dpoldsa
és fejlesztése.

2. Felek a fentiekre tekintettel, a részben azonos feladataik hatékonyabb elvégzése, a
nemzeti érdekek jobb érvényesitése érdekében a jelen megallapodasban hatérozzak meg
egylittmikodésiik altalanos feltételeit.

3. Felek megallapodnak abban, hogy egymassal egylittmiikdnek annak érdekében, hogy
a roman nemzetiségli személyek, illetve ezek szervezetei a lehet6 legnagyobb
mértékben hozzajussanak az identitisuk megOrzésével és erdsitésével kapcsolatos
tdmogatasokhoz. Ennek érdekében kolcsondsen tdjékoztatjdk egymaést minden olyan
tamogatdsi lehetdségrdl, palydzatrél vagy barmely egyéb forrasrél, amely fenti cél
elérését szolgalja.

4. Felek a nemzetiségi identitds megrzése és megerdsitése érdekében egyiittmiikddnek a
rendezvények megszervezésében és azok segitésében.

5. Felek egytittmiikddnek abban, hogy nemzetkdzi kapcsolatokat épitsenek ki és tartsanak,
amelyek eldsegitik a nemzetkozi unids, illetve nemzetkozi szintli képviseletet.

6. Felek megallapodnak, hogy jelen megéllapodas teljesitésének tapasztalatait évente
kozosen értékelik és arrdl a megallapodast aldird, a sajat dontéshozd szervezetiket

évente egyszer tajékoztatjak.

Zaradék:
Jelen egylittmiikodési megéallapodas az aldirds napjan Iép hatdlyba és hatarozatlan
iddtartamra sz6l.

Maks, . 2O1T. 10, 24

Makéi Rom4n Nemzetiségi Onkormanyzat
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EGYUTTMUKODESI ME_GALLAPODAS

Amely 1étrejott a egyrészrél a Makéi Romén Nemzetiségi Onkorményzat (székhely: 6900
Maké, Széchenyi tér 22., képviseli: Birta Jiilia Mihaéla eln5k)
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napon €s helyben az alébbi feltételek mellett:

1. Felek rogzitik, hogy mindketten miik6d6 jogi személyek.

Felek rogzitik, hogy torvény alapjan kozdsségi joguk a nemzetiségi Snazonossig
meg0rzése, dpolasa, erbsitése és atorokitése, torténelmi hagyoményaik, nyelviik dpoldsa
és fejlesztése.

2. Felek a fentickre tekintettel, a részben azonos feladataik hatékonyabb elvégzése, a
nemzeti érdekek jobb érvényesitése érdekében a jelen megallapodasban hatérozzak meg
egyiittmiikodésiik Altalanos feltételeit.

3. Felek megéllapodnak abban, hogy egymaéssal egyiittmiiksdnek annak érdekében, hogy
a roman nemzetiségl személyek, illetve ezek szervezetei a lehets legnagyobb
mértékben hozzdjussanak az identitisuk megérzésével és erdsitésével kapcsolatos
tamogatésokhoz. Ennek érdekében kolcséndsen tijékoztatjak egymdst minden olyan
tamogatasi lehetéségrél, palyazatr6l vagy barmely egyéb forrdsrol, amely fenti cél
elérését szolgilja.

4. Felek a nemzetiségi identitds meg6rzése és megerdsitése érdekében egylittmiikddnek a
rendezvények megszervezésében és azok segitésében. ;

5. Felek egyiittmiikodnek abban, hogy nemzetkdzi kapcsolatokat épitsenek ki és tartsanak,
amelyek el8segitik a nemzetkzi unids, illetve nemzetkézi szinti képviseletet.

6. Felek megillapodnak, hogy jelen megallapodas teljesitééének tapasztalatait évente
koz6sen értékelik és arrdl a megéllapodést alair6, a sajat déntéshozé szervezetiiket

évente egyszer tdjékoztatjak.

Zaradék:
Jelen egyiittmiikddési megallapodds az aléfrds napjan lép hatlyba és hatérozatlan
idotartamra sz6). _
\
Maks, 20(8. 11 2L Kelt: .Y.@9y3zedellos
Makéi Romédn Nemzetiségi (")nkormainyzat 2‘6 18(2[1 .........

e flhee

Birta Jualia Mihaéla

elndk
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fntre: Autoguvernarea Romanilor din Maciu (adresa) 6900 Makg, Széchenyi tér 22

Reprezentats legal de . Presedinte: Birta Jdlia Mihaéla
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in urmatoarele conditii:

1. Partenerii sunt persoane juridice in exercitiu. Partenerii stabilesc cd pastraréea,
intdrirea si transmiterea identitatii romanesti, pistraréa, dezvoltarea traditiilor si a
limbii este dreptul lor comunitar.

2. Tn vederea cresterii eficacitatilor similare ale celor dou$ institutii si promovarii
intereselor nationale, stabilesc in prezentul contract conditiile generale ale
colaborarii.

3. Scopul colaboririi este ca persoanele si organizatiile de nationalitate roman3 sa aiba
acces cat mai eficace la fonduri si subventii legate de pastrarea si intrirea identitatii.

Pentru atingerea acestor scopuri, partile se informeaz3 reciproc cu privire la
posibilitatile de obtinerea de fondurilor, participare la proiecte sau la alte surse.

4. Tn vederea péstririi si intdrdrii identitdtii, partile colaboreaz si sprijind organizarea
diverselor manifestari.

5. Partenerii colaboreazd in dezvoltarea relatiilor internationale in vedera sprijinirii
reprezentantei la nivel international si nivel de Uniune. in acest scop partile se
angajeazd sd se informeze reciproc privind evenimentele, vizitele, cilitoriile de studii
conferintele internationale etc. legate de cele continute Tn acest punct. Partenerii
participa impreund la evenimente in functie de caracterul acestora, consultindu-se

reciproc asupra conditiilor de participare.
6. Partenerii vor analiza anual rezultattele prezentului acord §i odat3 pe an vor informa
institutiile semnatare.

Autoguvernarea Roménilor din Mac3u
Reprezentant: Presedinte: Birta Julia
Mihaéla /

..............................
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ACORD DE PARTENERIAT

Incheiat astizi: o....\.0. L5 Rt s

intre: Autoguv.ernarea Romanilor din Macdu (adresa) 6900 Makd, Széchenyi tér 22

Reprezentata legal de . Presedinte: Birta Julia Mihaéla
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Tn urmatoarele conditii:

1. Partenerii sunt persoane juridice in exercitiu. Parter'ierii stabilesc ca pastraréea,
intdrirea si transmiterea ldentltatu romdnesti, pastrarea dezvoltarea tradltnlor sia

limbii este dreptul lor comunitar.

2. n vederea cresterii eficacitatilor similare ale celor dou# institutii si promovarii
intereselor nationale, stabilesc in prezentul contract conditiile generale ale
colaborarii. go S

3. Scopul colabordrii este ca persoanele si organizatiile de nationalitate roman3 s3 aib3
acces cat mai eficace la fonduri si subventii legate de p4strarea si intdrirea identitatii. -
Pentru atingerea acestor scopuri, partile se informeaz3 reciproc cu privire la
posibilitdtile de obtinerea de fondurilor, participare la proiecte sau la alte surse.

4. Tn vederea péstririi si intdrarii identitatii, pirtile colaboreaz §i sprijind organizarea
diverselor manifestari. ;

5. Partenerii colaboreazd in dezvoltarea relatiilor internationale in vedera sprijinirii
reprezentantei la nivel international si nivel de Uniune. Tn acest scop pirtile se
angajeazd sd se informeze reciproc privind evenimentele, vizitele, calatoriile de studii
conferintele internationale etc. legate de cele continute in acest punct. Partenerii
participd Tmpreuna la evenimente in functie de caracterul acestora, consultdndu-se

reciproc asupra conditiilor de participare.

6. Partenerii vor analiza anual rezultattele prezentului acord si odat3 pe an vor informa
mstitutule semnatare.

Autoguvernarea Romanilor din Macau
Reprezentant: Presedinte: Birta Julia
Mihaéla
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Amely Iétrejott a egyrészrél a Makéi Romén Nemzetiségi Onkorményzat (székhely: 6900
Maké, Széchenyi tér 22., képviseli: Birta Jilia Mihaéla elndk)
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napon ¢€s helyben az alabbi feltételek mellett:

1. Felek rogzitik, hogy mindketten miikédd jogi személyek.

Felek rogzitik, hogy torvény alapjan kézosségi joguk a nemzetiségi Onazonossig
megorzése, dpoldsa, erdsitése és atorokitése, torténelmi hagyomanyaik, nyelviik d4polasa
és fejlesztése.

2. Felek a fentiekre tekintettel, a részben azonos feladataik hatékonyabb elvégzése, a
nemzeti érdekek jobb érvényesitése érdekében a jelen megéllapodésban hatirozzdk meg
egyliittmikodésiik altaldnos feltételeit. )

3. Felek megallapodnak abban, hogy egyméssal egyiittmtikddnek annak érdekében, hogy
a roman nemzetiségli személyek, illetve ezek szervezetei a lehetd legnagyobb
meértékben hozzijussanak az identitisuk megdrzésével és erdsitésével kapcsolatos
tamogatdsokhoz. Ennek érdekében kdlcsondsen tjékoztatjsk egymast minden olyan
tamogatdsi lehetdségrél, palyazatrl vagy barmely egyéb forrasrol, amely fenti cél
elérését szolgélja.

4. Felek a nemzetiségi identitds megdrzése és megerdsitése érdekében egylittmikddnek a
rendezvények megszervezésében és azok segitésében.

5. Felek egytittm{ikddnek abban, hogy nemzetkozi kapcsolatokat épitsenek ki és tartsanak,

- amelyek el6segitik a nemzetk&zi unids, illetve nemzetkézi szinti képviseletet.

6. Felek megallapodnak, hogy jelen megallapodas teljesitésének tapasztalatait évente
kozdsen értékelik és arrdl a megallapodast aldir6, a sajat dontéshozé szervezetiiket =

évente egyszer tajékoztatjak.

Zaradék:
Jelen egyiittmiikddési megallapodas az al4iras napjan Iép hatilyba és hatirozatlan
id6tartamra sz6l.

maks, 2016 . 25 R.(2.l2
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Birta Jilia Mihaéla

elndk k = Képviseli:..... .2 T



ACORD DE PARTENERIAT
Tncheiat astazi: 2@@\\2\?“ ..........

intre: Autoguvernarea Romanilor din Macdu (adresa) 6900 Maké, Széchenyi tér 22

Reprezentats legal de . Presedinte: Birta Julia Mihaéla
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in urmdtoarele conditii:

1. Partenerii sunt persoane juridice in exercitiu. Parterierii stabilesc cd péstrarea,
intdrirea si transmiterea identitdtii romanesti, pastrarea, dezvoltarea traditiilor si a
limbii este dreptul lor comunitar.

2. Tn vederea cresterii eficacitatilor similare ale celor dous institutii si promovdérii
intereselor nationale, stabilesc in prezentul contract conditiile generale ale

colaborarii.

3. Scopul colabordrii este ca persoanele si organizatiile de nationalitate roman3 s3 aib3
acces cat mai eficace la fonduri si subventii legate de pastrarea si intdrirea identitatii.
Pentru atingerea acestor scopuri, partile se informeaz3 reciproc cu privire la
posibilitdtile de obtinerea de fondurilor, participare Ia proiecte sau la alte surse.

4. Tn vederea pastririi $i intdrdrii identit3tii, partile colaboreazj si sprijind organizarea
diverselor manifestari. ‘

5. Partenerii colaboreazd in dezvoltarea relatiilor internationale in vedera sprijinirii
reprezentantei la nivel international si nivel de Uniune. Tn acest scop partile se
angajeazd sd se informeze reciproc privind evenimentele, vizitele, cil3toriile de studii
conferintele internationale etc. legate de cele continute in acest punct. Partenerii
participd fmpreund la evenimente in functie de caracterul acestora, consultindu-se
reciproc asupra conditiilor de participare.

6. Partenerii vor analiza anual rezultattele prezentului acord si odatd pe an vor informa
institutiile semnatare.

...................................................................

Autoguvernarea Roménilor din Mac3u
Reprezentant: Presedinte: Birta Julia
Mihaéla N
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1. Felek rogzitik, hogy mindketten miiksds jogi személyek.

nemzeti érdekek jobb ¢rvényesitése érdekében a jelen megéllapodésban hatérozzék meg
egytttmiikodésiik altalanos feltételojt

3. Felek megallapodnak abban, hogy egymdssal egyiittmiikidnek annak érdekében, hogy
2 romin nemzetiségii személyek, illetve ezek Szervezetei a lehetd legnagyobb

-

mértékben hozzijussanak ag identitdsuk megirzésével és erdsitésével kapesolatos

4. Felek a nemzetiségi identitds megdbrzése és megerdsitése érdekében egylittmiikidnek a
rendezvények megszervezésében és azok segitésében.
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intre: Autoguvernarea Romanilor din Maciu (adresa) 6900 Makg, Széchenyi tér 22

Reprezentat legal de . Rresedinte: Birta Jdlia Mihaéla
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in urmétoarele conditii:

1. Partenerii sunt persoane juridice in exercitiu. Partenerii stabilesc c3 pastrarea,
intdrirea si transmiterea identitatii romanesgti, pastrarea, dezvoltarea traditiilor si a
limbii este dreptul lor comunitar.

intereselor nationale, stabilesc in prezentul contract conditiile generale ale

4. Tn vederea pastrdrii si intararii identitatii, pantile colaboreazs si sprijind organizarea
diverselor manifestri.

5. Partenerii colaboreaz in dezvoltarea relatiilor internationale in vedera sprijinirii
reprezentantei la nivel international $i nivel de Uniune. Tn acest scop pirtile se

6. Partenerii vor analiza anual rezultattele prezentulyi acord si odatd pe an vor informa

institutiile semnatare, i ¥
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Amely létrejsit a egyrészrél a Makéi Romén Nemzetiségi Onkorményzat (székhely: 6900
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napon és helyben az alabbj feltételek mellett:

1. Felek rogzitik, hogy mindketten mitksd4 jogi személyek.

megbrzése, dpolésa, erésitése és atorokitése, torténelmi hagyoma'nyaik, nyelviik 4poldsa

és fejlesztése,

4. Felek a nemzetiségi identit4s megérzése és megerdsitése érdekében egylittmiikédnek a
- rendezvények megszervezésében és azok segitésében.
5. Felek egyiittmikédnek abban, hogy nemzetkéz; kapcsolatokat €pitsenek ki és tartsanak,
amelyek elsegitik a nemzetkézi unios, illetve nemzetkdzi szint képviseletet.

Zaradék:
Jelen egyiittmiikdési megallapodds az al4irds napjin Iép hatéilyba ¢s hatérozatlan

idStartamra szg].
ks, 20181 20 - 2L,
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napon €s helyben az al4bbi feltételek mellett:

1.

Felek rogzitik, hogy mindketten miiksdé Jjogi személyek.

Felek rogzitik, hogy torvény alapjan kézosségi joguk a nemzetiségi Gnazonossig
meglrzése, dpoldsa, erbsitése és atorokitése, torténelmi hagyomanyaik, nyelviik dpolasa
és fejlesztése.

Felek a fentiekre tekintettel, a részben azonos feladataik hatékonyabb elvégzése, a
nemzeti érdekek jobb érvényesitése érdekében a jelen meg’éllapodésban hatérozzdk meg
egyiittmiikddéstik 4ltaldnos feltételeit. . :
Felek megéllapodnak. abban, hogy egymissal egyiittmiiksdnek annak érdekében, hogy
a romdn nemzetiségli személyek, illetve ezek szervezetei a lehetd legnagyobb
mértékben hozzijussanak az identitisuk megdrzésével és erdsitésével kapcsolatos
tamogatdsokhoz. Ennek érdekében kélcséndsen téajékoztatjdk egymést minden olyan
tdmogat4si lehetéségrél, pélyézatr6l vagy bérmely egyéb forrdsr6l, amely fenti cél
elérését szolgélja. o s

Felek a nemzetiségi identitds megérzése és megerbsitése érdekében égyﬁttmﬁkﬁdnek_ B

~

rendezvények megszervezésében és azok segitésében. ; .
Felek egytittmiikodnek abban, hogy nemzetkézi kapcsolatokat épitsenek ki és tartsanak,

amelyek el6segitik a nemzetkézi uniés, illetve nemzetkdzi szintii képviseletet.
Felek megillapodnak, hogy jelen mcgéllapodés_ teljesitésének tapasztalatait évente
kozosen értékelik és arrél a megallapod4st al4ird, a sajat dontéshozé szervezetiiket

¢évente egyszer tdjékoztatjak.

Zaradék:

Jelen egyiittmiikddési megéallapodds az alairds napjan lép hatdlyba és hatérozatlan
id6tartamra szol.
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napon ¢€s helyben az aldbbi feltételek mellett:

1. Felek régzitik, hogy mindketten miikdd6 jogi személyek.

Felek rogzitik, hogy torvény alapjén kozosségi joguk a nemzetiségi Gnazonossig
meglrzése, dpoldsa, erSsitése és 4torokitése, torténelmi hagyomaényaik, nyelviik 4poldsa
és fejlesztése. :

2. Felek a fentiekre tekintettel, a részben azonos feladataik hatékonyabb elvégzése, a
nemzeti érdekek jobb érvényesitése érdekében a jelen megallapodésban hatdrozzdk meg
egylittmikddésiik 4ltaldnos feltételeit.

3. Felek megallapodnak abban, hogy egymaéssal egytttmiikddnek annak érdekében, hogy
a roman nemzetiségli személyek, illetve ezek szervezetei a lehetd legnagyobb
meértékben hozzdjussanak az identitdsuk megbrzésével és erdsitésével kapcsolatos
tdmogatdsokhoz. Ennek érdekében kolcséndsen tajekoztatjdk egymast minden olyan
tdmogatasi lehetGségrél, pélyazatrél vagy barmely egyéb forrdsrol, amely fenti cél
elérését szolgalja.

4. Felek a nemzetiségi identitds megbrzése és megerdsitése érdekében egylittmiiksdnek a
rendezvények megszervezésében és azok segitésében.

5. Felek egyiittmlikddnek abban, hogy nemzetkézi kapcsolatokat épitsenek ki és tartsanak,
amelyek el6segitik a nemzetkdzi unids, illetve nemzetkozi szintl képviseletet.

6. Felek megéllapodnak, hogy jelen megallapodés teljesitésének tapasztalatait évente
kozosen értékelik és arr6l a megallapodast alird, a sajat dontéshozé szervezetiiket

évente egyszer tdjékoztatjak.

Zaradék:
Jelen egyiittmiikddési megallapodds az alairss napjén lép hatdlyba és hatdrozatlan

id6tartamra sz4l.

Mako, 2O/8.[2 {7~ Kelt: Ak, Lore. /2. /&
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